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Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestdimmelser.

B. Il- och fraktgods. Séarskilda bestimmelser.
1. Belgien.

400: 1. Befordringsviigen for sindningar till Belgien leder

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.
a. Genom Ost- och Viist-Tyskland

B. Over Dawmark.
b. Genom Vist-Tyskland eller
c. Genom Vist-Tyskland, Nederlinderna.

2. Befordringsviigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad>,
se vidare art 90—92 och 409. .

401. For trafiken med Belgien tillimpas

antingen sirtryck 297, nordisk-belgisk godstariff (vagnsiastgods)

eller de olika lindernas lokala -tariffer eller andra internationella
godstariffer, tex nordisk-tyska godstariffen (vagnslastgods) eller nordiska
godstariffen. e

402. Utgiende varuanmilan, ihternationell tullanmilan m fl f6lje-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom géras av avsindaren i
fraktsedeln; se art 90H. ‘

403. Fri fraktbetalning, se g.rt 120—129.

Anm. Nordisk-belgiska godstariffen kan anviindas endast vid vissa frankerings-
foreskrifter, se tariftbestimmelserna.

404: 1. Siindningar till och frén Belgien fi beliggas med efterkrav
med det belopp som svarar precis mot godsets fulla virde. Detta fir
dock i si fall inte &verstiga 1200 svenska kronor (12000 belg francs)
per sindning. Se vidare art 150—156. - -

2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pa-
liggas sindningarna som. forskott (se art 157—159) intill ett belopp
|av 240 svenska kronor (2300 belgiska francs) per sindning. .

Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt inrttade till skydd mot virme eller kyla, fa
paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (5600 belgiska fraucs) per
sindning. . .

Dessutom fi frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
limning p4 avsindningslandets grins.

405. (Reservnr)

406. Sindningar till Belgien, fraktberiknade enligt nordisk-belgiska
godstariffen, karteras direkt till bestimmelsestationen.

Ovriga sindningar karteras av de stationer, som #ro uppriknade i
art 175:2, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer kartera
till Trelleborg grinsen, Malmo grinsen eller Hilsingborg griinsen.

Ang frankaturnota, se art 130—131 och 137.
407—408. (Reservar)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
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409 Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. Str 223 d.
Belgien

409. * 7 Forteckning over griinsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen

a. Sverige— Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

Tyskland— Belgien:

Aachen West/Montzen
Asachen Siid/Hergenrath®).

B. Over Danmark.

Sverige— Danmark:

 Hilsingborg/Helsingdr
Malms/Képenhamn.

Danmark— Tyskland:
Padborg/Flensburg

b. Tyéklan d—Belgien: l ¢. Tyskland—Nederlinderna:

Aachen West/Montzen Bentheim/Oldenzaal.
Aachen Siid/Hergenrath ?). ) .
Nederlinderna— Belgien

Roosendaal/Esschen.

Lamplig transportvig leder

till t ex Anvers, Bruxelles och Liege:

for vagnslaster dver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Aachen West/Montzen ock

Hilsingborg/Helsingér
Malmé/Kdpenhamn

for styckegods over —Padborg/Flensburg—Aachen West/

Montzenf

(Se art 90 och 92.)

1) Endast for sindningar till stationerna Astenet, Eupen, Herbesthal, Hergenrath och
Raeren.

o~



Str 223 d. II- och fraktgods. S#rskilda bestimmelser.

2. Bulgarien.
410. (Reservny)

4161: 1. Uppgift om befordringsviigar erhalles frin Kmbr per telefon
1546.

2. Befordringsvigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad»
se vidare art 90—92 och 419.

412. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl f6ljehand-
lingar skola bifogas och anteckning hirom goéras av avsindaren i frakt-
sedeln; se art. 905.

1413. Fri fraktbetalning, se art 120—129.

414. Sindningar till Bulgarien fi icke beliggas med efterkrav eller
forskott.

415. (Reservnr)

416. Sindningar till Bulgarien karteras av de stationer som iro an-

givna i art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer
kartera till Trelleborg grinsen, Malmo grdnsen eller Hilsingborg
grinsen.

Ang. frankaturnota, se art 130—131 och 137.

417—418. (Reservnr)

419. Uppgift om grinsstationerna erhilles frin Kmbr, telefon 1546.

Andringstryck nr 29 (25 blad)
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Str 223 d. Il och fraktgods. S#rskilda bestimmelser. 420—425

Danmark
3. Danmark.
A. Allminna bestimmelser..
420: 1. For sindningar till och frin Danmark tillimpas Tariffer.

antingen den nordiska godstariffen, séirtryck 103

eller grinsentariffen, sirtryck 102.

I nordiska godstariffen iro ett stort antal svenska och danska stati-
oner (s k samtrafiksstationer) intagna. '

I griinsentariffen iiro alla svenska stationer intagna.

2.1 Bilaga 3 till grinsentariffen finnes en avstindstabell for alla danska  Danska
stationer. : ' stationer och

' avsténd.

421. TUtgiende varuanmilan och eventuellt andra foljehandlingar Filje-
skola bifogas och anteckning hiirom goras av avsindaren i fraktsedeln; handlingar,
se art 905.

422:1 Sindningar till och frin Danmark f& beliggas med efterkrav  Efterkray.
|intill godsets fulla virde, dock med hogst 000 svenska kronor (7000
danska kronor) per sindning. Se vidare art 150—156.
2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pd-  Forskott.
liggas sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av
940 svenska kronor (300 danska kronor) per siindning.
Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt inrictade till skydd mot virme eller kyla, fa
phliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (800 danska kronor) per sindning.
Dessutom fi frakter (forkostnader) i avsiindningslandet paliiggas som
forskott -vid nyinlimning.

423. Tri fraktbetalning, se art 120—129. For paketgods skall frakten — Frakt-
dock betalds pé avsindningsstationen. betalning.

424: 1. Befordringsvigen for sindningar till. Danmark leder Gver Befordrings-
Hilsingborg/Helsingor eller Malmd/K&penhamn. viigar,
9. Befordringsviigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90—92.

B. Kartering.

- 425: 1. Vid kartering skall hinsyn forst och frimst tagas till om av- Avsindarens
sindaren © fraktsedeln foreskrivit viss vig (6ver Hilsingborg eller Gver foreskrifter
Malmé) eller tillimpning av viss tariff, fraktnedsittning e dyl. Sind- i fraktsedeln
ningen skall i s& fall karteras Gver den vig, som avsiindaren fore- skola foljas.
skrivit, med anvindning i tillimpliga delar av vad som siigs i art '
426—429, och till den station, till eller frin vilken den begiirda tariffen
eller fraktnedsiittningen skall tillimpas. _ L

2. For paketgodsséindningar utfiirdas icke godslista; fraktmirken eller uxpediering
kassaapparatavtryck skola 1 stillet anbringas p& bl 632.56 (351 E), Notis- av paketgods.
avskrift, vilken dessutom forses med uppgift om avsindnings- och be-
stimmelsestation, avsiindare och mottagare, kollinas antal och vikt samt
i forekommande fall efterkravsbelopp. Notisavskriften bifogas frakt-
sedeln till grinsenstationen. v

For paketgods med efterkrav skall provisionen alltid betalas av av-  Paketgods
sindaren och foras pa ledig rad under extraavgift som betald. Frakt med efterkray
och efterkravsprovision frankeras pa notisavskriften, som dessutom i till Danmark.
Svre kanten forses med beteckningen »Efterkrav» med kraftig blaskrift.

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Giilllande fr o m den 1 nov 1955
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Danmark

Paketgods
med efterkrav
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redovisning.
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II- och traktgods. S#rskilda bestimmelser. Str 223 d.

I dvrigt foranleda efterkrav ps paketgods icke nigon atgird pa av-
sindningsstationen. Inforandet i efterkravsjournal och utfirdandet av
efterkravssedlar sker i stillet pA griinsenstationen.

Paketgods med efterkrav frin Danmark tfcljes av 2 efterkravssedlar,
varvid kopians nedre del skall vara verkorsad. Det danska kronbeloppet
riknas om till svenska kronor pa limplig plats nedtill pa kopian, soin
forses med datumstdmpel och den tjinstemans signatur, som behandlat
efterkravet. Notis utfirdas i vanlig ordning. . '

D4 efterkravsbeloppet inbetalats . . .

a) frankeras kopian av efterkravssedeln, i forekommande fall mecb
samtliga, 3 kassaapparatavtryck, och behilles av bestimmelsestationen

b) kompletteras, stimplas och itersindes efterkravssedelns. original
direkt till avsindningsstationen. '

Cow

Sindningar (utom paketgods) till Danmark karteras p3 foljande sitt:

B

Fran svensk till dansk samtrafiksstation.

426. Om sivil avsindnings- som bestimmelsestationen iro intagna i
nordiska godstariffen karteras sindningen direks. :

Frin svensk sgmtra;ﬂksstation 1111 A'.dansk icke-samtrafiksstation.

427. Om avsindnings-, men  diremot icke bestimmelsestationen, ir
intagen i nordiska godstariffen karteras sindningen direkt till Helsingor
transit eller Osterport transit beroende pi om den skall befordras éver -
snittpunkt H-eller M. ., S S - o
Om avsindaren icke limnat foreskrift i fraktsedeln fasistiilles be-
fordringsviigen enligt nordiska godstariffen, varvid gruppnumret for den
danska stationen-erhélles ur bilaga.3 till grinsentaiiffen. . . - -

Anm. till art 426 och 427: -Ar avsindningsstationen medveten om att grinsen-
tariffea eller en fraktnedsittning ger ligre frakt #n nordisks godstatiffen; karteras
séndningen till Halsingborg grinsen eller Malmé grénsen; se art 715 -721. ..

Fran svensk icke-samtrafiksstation.

428. Om avsindningsstationen icke Hr intagen i nordiska gods-
tariffens del II-karteras sindningen till Hdlsinglorg grinsen eller Malmé
gransen; se art T15=-421. ' ' : - '
0 Godslista och redovisiiing. . : .
429: 1. Vid kartering frin svensk till dansk station'anvindes gods-
lista bl 633.58 (389 F) (ilgods) och 633.35 (389 G) (fraktgods). '

2. Vid direkt kartering till dansk station frin i tariffen intagen, icke
sjilvstandig hall: eller lastplats skall platsén, icke expedieringsstationen,
angivas som:‘év§§.ndnipg_$sta.tion i godslistan. - O

3. Godslistorna uppdelas pa redovisningsgrupperna

_ ilgods och fraktgods. LB

' "Ang grifisentrafik ‘se 4f¢:715—721. < ¢ @
430—437. (Reservnr) - | =~ "

303
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Str 223 d. II- och fraktgods. Sirskilda bestémmelser.

D. Forfaringssitt vid sparr pa endera firjeleden.

438: 1. D3 jarnvigen pd grund av vagnanhopning, trafikhinder eller
dylikt icke tilliter befordring 6ver den ena av de tvd firjelederna
mellan Sverige och Danmark, och omledning av séndningar darfor
dger rum Over den andra leden skola under forutsittning att forbud
enligt mom 2 f6r befordring over den av vagnanhopning eller trafik-
hinder berorda leden ucke wifdrdats fore sindningens wnldmmning till
transport, foljande bestimmelser betraffande kartering, fraktberikning
m m tillampas:

a. For derekt till dansk station karterade sindningar — med undan-
tag av sidndningar karterade till Helsingor transit eller Osterport
transit — bibehilles karteringen och fraktberdkningen ofdrandrad.

b. For sindningar karterade till Malmo %réinsen eller Osterport
transit, som pd grund av vagnanhopning, trafikhinder eller spérr av tag-
farjeleden Malmo—XKopenhamn omledas 6ver Hélsingborg—Helsingor,
insatter Halsingborg grinsen resp Helsing6r transit sig sjilv som be-
stimmelsestation i godslistan. Den ursprungliga frakten till Malmo
griansen eller Osterport transit bibehilles of6randrad. I omkarterings-
listan frdn Hilsingborg grinsen eller Helsingor transit skall den danska
frakten beriknas enligt de fraktsatser, som gilla for snittpunkt M resp
Osterport transit.

c. For sindningar karterade till Hilsingborg grinsen eller Helsingor
transit, som p& grund av vagnanhopning, trafikhinder eller spirr av
tagfirjeleden Hélsingborg—Helsingér omledas 6ver Malmé—Kopen-
hamn, insitter Malmé grinsen resp. Osterport transit sig sjilv som
bestdmmelsestation i godslistan. Den ursprungliga frakten till Hilsing-
borg grinsen eller Helsing6r transit bibehilles oférindrad. I omkar-
teringslistan fr&n Malmo grinsen eller Osterport transit skall den
danska frakten beriknas enligt de fraktsatser, som gilla for snittpunkt
H res% Helsingor transit.

d. Den station, som foretager omledningen, skall i fraktsedeln och
godslistan gora anteckning med r6tt om omledningen och om orsaken
dartill. Under anteckningen anbringas stationsstimpel.

e. Den nya omkarteringsstationen redovisar de omledda sindningarna
pd vanligt sitt men anmérker i redovisningshandlingarna, att sind-
ningen ir omledd.

f. For sandningar i riktning frén Danmark gilla i tillimpliga delar
samma bestimmelser.

2. Har fore inldmningen av godset forbud for befordring Gver den
av vagnanhopning eller trafikhinder berorda leden wifdrdats eller wt-
lidmnas icke vagnar for befordring av gods dver endera av tdgfarjelederna
Hiilsingborg— Helsingor eller Malmo—Kopenhamn skall avsandaren, om
han Onskar fa sindningen befordrad 6ver den andra firjeleden, anmodas
nfora foreskrift hirom i frakisedeln. Avsindningsstationen skall darvid
kartera och fraktberikna godset enligt f6reskrifterna i art 425.

439—449. (Reservnr)

Andringstryck nr 28 (51 blad)
Géllande fr o m den 1 aug 1954
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Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 450—456

England. ' England.
Se art 860—879.

4. Finland. Finland.

450: 1. Foljande godsslag f& icke mottagas med direkt fraktsedel Godsslag,
till Finland : ) uteslutna frén
a. 6ver Haparanda—Tornio: befordring

fordon lépande p& egna hjul;

b. 6ver Stockholm—Abo:

fordon lopande pd egna hjul, lik, levande djur (utom fisk och skal-
djur), ivensom giftiga, fratande, vimjeliga, smittofarliga, explosionsfarliga,
lattantindliga och for sjilvantindning utsatta &mnen.

2. Foremsl, som viga mer an 2000 kg pr styck, mottagas till be:
fordring Over Stockholm—Abo endast efter erhillet transporttillstind.

451: 1. Befordringsvigen till Finland leder 6ver Haparanda—Tornio Befordrings-

eller gver Stockholm—Abo. viigar.
2. Befordringsvigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterad».

Se vidare art 90—92.

452. For trafiken med Finland tillimpas antingen Tariffer.
a. sirtryck 106 a, svensk-norsk-finsk godstariff eller
b. de olika lindernas lokala tariffer.

453: 1. I friga om sivil styckegods som vagnslastgods 6ver Stockholm—  adressering
Abo skola samtliga kollin, i den min godsets beskaffenhet tilliter, vara  av kollin.
adresserade eller mirkta; i fraktsedeln antecknas antalet kolli, emballagets
art och de sirskilda kollinas mirken och nummer. Varje kolli dver
1000 kg skall vara forsett med uppgift om vikten.

2. Styckegodssindningar till Finland 6ver Haparanda skola av av-
sindningsstationen forses med polletteringslappar med texten »Over
Haparanda—Tornio».

Anm. Sindningar frdn stationer inom 19 och 20 trafiksektionerna behdva icke
polletteras pé detta sitt.

454. Utgiende varuanmilan och eventuellt andra f5ljehandlingar skola  Félje-

bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i fraktsedeln; se handlingar.
art. 905. :

455. Sindningar till Finland f& icke beliggas med efterkrav. For- Efterkrav.
budet giller dock e] efterkrav intill ett belopp av hogst 200 svenska

kronor (10000 finska mark), som av vissa avsindare (speditérer och

dylika) paliggas godset.

456. Fri fraktbetalning, se art 120—129. Praktbetal-

ning.

Andringstryck nr 29 (25 blad)
2—117 55 Gillande fr o m den 1 febr 1955



457459
Finland.

Finska
stationsnamn,

Skriftvixling.

Il och fraktgods. Surskilda bestémmelser. Str 223 d.

457: 1. Hirnedan angivna stationer i Finland hava officiella namn p4
bide svenska och finska. Vilket som helst av namnen fir anvindas.

Svenskt namn. Finskt namn. Svenskt namn. Finskt namn.
Alberga ............... Leppéavaara Korsholm Mustasaari
Andersbole - ......... Anttila Kotthy ............... Kipyls
Bennis ........ .... Pinndinen Kristinestad .. ...... Kristiinankaupunki
Billnds ............... Pinjainen Kronoby ............ Kruununkyls
Bob#ck ............... Luoma Kuppis ......cco.ce.e Kupittaa
Borgby ...l Linnanpelto Kallby ............... Kolppi
Borgd .....o..o.ooinns Porvoo Kokslaks ............ Kauklahti
Boxbacka ............ Pukinmgki Lappvik ............... Lappohja
Dickursby ............ Tikkurila Malm ..... Malmi
Domsby ......c........ Tuomarila Mjélbolsta.. .. Meltola
Eken#s ............... Tammisaari Mosabacka .......... Tapanila
Esbo .....cccciiinin Espoo Martensby............ Martinkyla
Fagervik ............ Kaunislahti Nickby ...... cocce.. Nikkilg
Fastbéle............... Puistola Nirpes ............... Nirpio
Fiskars ............... Fiskari Raseborg ............ Raasepori
Fredriksberg ...... Pasila Rickhals ............ Rekola
Gamlakarleby ...... Kokkola Skogsbéle ............ Kuovila
Gerknis............... Kirkniemi Skuru .................. Pohjankuru
Grankulla Kauniainen Sockenbacka......... Pitdjainmaki
Hangt..........c....... Hanko Svartd ............... Mustio
Helsingfors ......... Helsinki Sornis «.... Sorniinen
Helsingfors-Skat-  Helsinki-Kataja- Tallmo Talma
- udden nokka Tjoek ...oooivineennl. Tiukka
Helsingfors-Vistra- Helsinki-Linsi- Toby .....ccoeeeeine Tuovila
hamnen satama Takter ............... Tahteld
Hertonds ............ Herttoniemi Vallgérd.. .. Vallila
Hindhar..... .. Hinthaara Vasa .... .. Vaasa
Hoplaks .... .. Huopalahti Virkby ............... Virkkala
Ingd .coceriiviinennn. Inkoo Yxpila ...l Ykspihlaja
Jakobstad ............ Pietarsaari Abo.......l Turku
JepPo ..oevviiiiinnnns Jepua Abo hamn............ Turun satama
Karis ................. Karjaa Aggelby............... Oulunkyls
Kaskd......ccounnneennn Kaskinen

2. For bla nedannimnda finska stationer dro de svenska namnen icke

‘officiella 1 Finland; de svenska namnen f§ s&lunda f6r dessa stationer

icke angivas i fraktsedlar och andra handlingar till Finland.

Finskt namn. Svenskt namn. Finskt namn. Svenskt namn.
Hamina ............... Fredrikshamn Pori......cooeiiiiiians Bjsrneborg
Himeenlinna ...... Tavastehus Raahe................. Brahestad
Kymi .oooovnnininnl, Kymmene Savonlinna ......... Nyslott
Lappeenranta ...... Villmanstrand Tampere ............ Tammerfors
Mikkeli ............... S:t Michel Tornio ............... Torned

Oulu... ...cccovreennn. Ule&borg Uusikaupunki ...... Nystad

458. Skrivelser till i art. 457:1 ndmnda stationer siindas direkt; skri-
velser till Ovriga finska stationer bora i regel stillas till Tornio resp.
Abo hamn fv b efter event. oversittning.

459. (Reservor)

M



Str 223 d. I1- och fraktgods. Sirskilda bestdmmelser.

460. Vid kartering skall hinsyn forst och frimst fagas till avsdn-
darens foreskrifter ¢ fraktsedeln angiende befordringsvig, tillimpning
av viss tariff eller dylikt.

1. Over Haparanda—Tornio.

461. Alla sindningar 6ver Haparanda—Tornio omkarteras i Hapa-
randa grinsen enl bestimmelserna i art. 741.
Ang. sandningar till och fran Haparanda grinsen med svenska fraktsedlar, se
art 880.
2. Over Stockholm—Abo.

462: 1. Fran stationer intagna i svensk-norsk-finska godstariffen:

a. Sandningar till finska stationer, intagna 1 tariffen, karteras direkt.

b. Sindningar till Gvriga finska stationer karteras till Abo hamn
grinsen (Turun satama raja).

Anm. 1. Di.Abo (Turku) angivits som bestdmmelsestation i fraktsedeln, karteras
stindningen till Abo hamn loco (Turun satama loco).

Anm. 2. Ar avsindningsstationen medveten om att for vagnslastgods billigare
frakt kan ernds genom omkartering i Stockholm Skeppsbron grinsen bor s& ske;
se art. 74b.

Anm. 3. Sindningar mellan Stockho'm lokalt och finska stationer expedieras av
;i)ngbéltsbolagens kommissionsrer; expeditionsstillet benimnes Stockholm Skepps-

ron loco.

2. Fran stationer icke intagna ¢ svensk-norsk-finska godstariffen:
Sindningarna karteras till station i Stockholm enl art 745—749.

463: 1. Ior sindningar expedierade enl svensk-norsk-finska gods-
Ecéxriltfen i(u;vé'mdes godslista bl. 633.56 (396 8) (ilgods) och 633.33 (396 T)
raktgods).

2. gListan skall utskrivas i #re exemplar, av vilka svartskriften be-
hilles pd avsiindningsstationen och de bdda blaskrifterna medsindas
fraktsedeln.

3. Godslistorna uppdelas pd redovisningsgrupperna

ilgods och fraktgods.
464 —469. (Reservor)

Andringstryck nr 29 (25 blad)
Gidllande fr o m den 1 febr 1955
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Str 223 d. Il- och fraktgods. Sarskilda bestdmmelser.

5. Frankrike.
470. (Reservnr)

471: 1. Befordringsviigen for sindningar till Frankrike leder

A. Over Trelleborg—=Sassnitz Hafen.
a. Genom Ost- och Vist-Tyskland eller
b. genom Ost- och Vist-Tyskland, Saar eller
c. genom Ost- och Vist-Tyskland, Belgien.

B. Over Danmark.

Genom Vist-Tyskland, Belgien eller

genom Vist-Tyskland, Saar eller

genom Vist-Tyskland eller

genom Vist-Tyskland, Nederlinderna, Belgien.

2. Befordringsvigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
Se vidare art 90—92 och 479.

R red

4'72. Utgiende varuanmilan, internationell. tullanmilan m fl f6ljehand-
lingar skola bifogas och anteckning hirom goéras av avsindaren i frakt-
sedeln; se art 905.

473. Fri fraktbetalning, se art 120—129.

474: 1. Sindningar till Frankrike f& icke beliggas med efterkray.

2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pi-
liggas sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp
lav 120 svenska kronor (8:000- franska francs) per sindning.
z'i/m. Sandningar frin f/i:ﬁgsk-spanska. grinsstationer eller frin franska hamn-
| stationer fa paliggas forskott intill 2500 franska francs per ton, dock hogst 30 000
franska francs per sindning.
Sindningar i vagnar, sirskilt inrittade till skydd mot vérme eller kyla, f3 pa-
[ laggas forskott intill hégst 600 svenska kronor (40 000 franska francs) per sindning.

Dessutom f3 frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
lamning pd avsindningslandets grins.

475. (Reservnr)

476. Sindningar till Frankrike karteras av de stationer, som iro an-
givna i art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer
kartera till Trelleborg grinsen, Malmé griinsen eller Hilsingborg grinsen.

Ang. frankaturnota, se art. 130—131 och 137.

477—478. (Reservnr): L

4—-1021 54 Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gallande fr o m den 1 aug 1954

470-478
Frankrike

Befordrings-
vigar.

Fbljehand-
lingar.

Fraktbetal-
ning.

Efterkravs-
forbud.

Forskott.
o}

SN/

Kartering.



479
Frankrike

Il- och fraktgods. Siarskilda bestimmelser. Str 223 d.

479. Forteckning over gransstationer,

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Sverige— Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

a. Tyskland—Frankrike: c. Tyskland— Belgien:
Berg (Pfalz)/Lauterbourg?) Aachen West/Montzen 1
Kehl : :

b. Tyskland—Saar: Belgien—Frankrike:

Palzem/Nennig Mouscron/Tourcoing ™
_ Erquelinnes/Jeumont ] L
Saar— Frankrike?):
Perl/Apach
Saarbriicken/Forbach
B. Over Danmark. ~
Sverige—Danmark; —
Hilsingborg/Helsingor
Malms/Kopenhamn
Danmark— Tyskland :
Padborg/Flensburg
d. Tyskland—Belgien: f. Tyskland— Frankrike:
Aachen West/Montzen Berg (Pfalz)/Lauterbourg® i
) Kehl

Belgien— Frankrike:
g. Tyskland—Nederlinderna:

Mouscron/Tourcoing

Erquelinnes/Jeumont Bentheim/Oldenzaal 1) ]
e. Tyskland—Saar: Nederlinderna— Belgien:

Palzem/Nenrig Roosendaal/Essen ?)

Saar— Frankrike®): Belgien— Frankrike:

Perl/Apach Mouscron/Tourcoing 1)

Saarbriicken/Forbach Quévy/Feignies ')

" Lamplig transportvig leder
till t ex Paris, Le Havre, Lille eller Rouen:
for vagnslaster Sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Aachen West/Montzen—
Erquelinnes/Jeumont och s
tor stuckeqods over —iisngborg/Helsingdr ) o /pienshurg—Aachen West/ :
r styckegods dver —Padborg/Flensburg—Aachen Wes —
Malmo/Kopenhamn Montzen—Erque?innes/J eumont;
till t ex Lyon, Marseille, Nice, Strasbourg, Bordeaux eller Toulouse:
for vagnslaster dver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Palzem/Nennig och
Halsingborg/Helsingtr
Malms/Képenhamn

(Se art 90—92.)

for styckegods over —Padborg/Flensburg—Palzem/N ennig.

1) Endast for fraktgods i vagnslaster.
%) Gransstationerna mellan Saar och Frankrike behova icke angivasi fraktsedeln.



Str 228 d. 11- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 480 —-489

Grekland
6. Grekland.
480. (Reservnr)
481: 1. Befordringsviigen for siindningar till Grekland leder Befordrings-
viigar.

A. dver Trelleborg—Sassnitz Hafen.
a. Genom Ost- och Visttyskland, Osterrike, Jugoslavien eller
b. genom Osttyskland, Tjeckoslovakien, Osterrike, Jugoslavien eller
c. genom Osttyskland, Tjeckoslovakien, Ungern, Jugoslavien,

B. dver Danmark. _
d. Genom Visttyskland, Osterrike, Jugoslavien.

2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
Se vidare art 90—92 och 489.

482. Utgdende varuanmiilan, internationell tullanmilan m fl folje-  Foljehand-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i  lingor.
fraktsedeln; se art 905.

483. TFri fraktbetalning, se art 120—129. Frakt-
betalning.
484: 1. Sindningar till Grekland fi icke beliggas med efterkrav. Efterkravs-
2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fa pi- ﬁi:ﬁgét

liggas siindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av
240 svenska kronor (1200 grekiska drachmer) per sindning.

Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt inrittade till skydd mot virme eller kyla,
fa paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (8000 grekiska drachmer) per
séndning.

Dessutom fa frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid ny-
inlimning pd avsiindningslandets griins.

485. Sindningar till Grekland karteras av de stationer, som iiro an- Kartering.
givna i art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer
kartera till Hilsingborg grinsen eller Malmé griinsen.

Ang. frankaturnota se art 130—131 och 137.

486—-488. (Reservnr)

2054 55 Andringstryck nr 32 (4 blad)
Gillande fr o m den 1 febr. 1956



489 Il- och fraktgods. Sarskilda bestimmelser. Str 223 d.

Grekland

489. Forteckning over grénsstationer.
A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Sverige— Tyskland :
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

a. Tyskland—Osterrike: b och c. Tyskland— Tjeckoslovakien:
Passau Hbf Schéna Grenze/Dolni Zleb
Salzburg Hbf
Kufstein
b. Tjeckoslovakien-- Osterrike: c. Tjeckoslorakien— Ungern:
Horni DvoFi§té/Summerau Komarno/Komarom
Satov/Unter Retzbach Chl’aba/Szob
Bfeclav/Bernhardsthal Siatoros/Somoskdujfalu
a och b. Osterrike—Jugoslavien: Ungern—Jugoslavien :
Spielfeld Strass/Sentilj Murakeresztur/Kotoriba
Rosenbach/Jesenice . Kelebia/Subotica
Jugoslavien—Grekland:
Gevgelija
Cremenica

B. Over Danmark.

d. Sverige—Danmark: Tyskland—Osterrike:
Halsingborg/Helsingdr Passau Hbf
Malmd/Képenhamn Simbach (Inn)

Salzburg Hbf
Danmark—Tyskland.: Kufz'steif
Padborg/Flensburg '

Osterrike—Jugoslarien:
Spielfeld Strass/Sentilj
Rosenbach/Jesenice

Jugoslavien—Grekland :
Gevgelija
Cremenica

Lémplig transporlvig leder .
dver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Passau Hbf—Spielfeld Strass/Sentilj— Gevgelija

(Se art 90—92).



Str 228 d. I1- och fraktgods. Sirskilda bestimielser. 490—497
Italien

0 © ..’ Ttalien.
490. (Reservar)

491: 1. Befordrmgsva‘gen f6r sindningar till Ita,hen leder ' Befordrings-

vagar.
A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen. . :
. Genom Ost- och Vist-Tyskland, Schweiz eller’
. genom Ost--och Va!st Tysklaﬁd OSterrlke eller -
o~ B. Over Danmark.
Genom Vist-Tyskland, Schweiz cller
. genom Vast-Tyskland, Osternke

Befordringsvigen infores i-fraktsedeln undeprubuken »Kalterad»
Se vidare art 90—92 och 509. »

T

w‘p..,o

492. For trafiken med Italien tillimpas , Tariffer.
antingen den nordisk- 1ta11enska. godstarlffen (wgnslmtgods), sartryck
nr 295 4 och b
eller de olika lindernas lokala tariffer eller andra 1nternat10nella
samtrafikstariffer, tex nordlsk tyska. godstarlﬂen (vagnslqst.sgods) eller
nordiska godstanﬂfen g

493. Utgdende varua.nmalan internationell tullanmalan m fl f6lje- Foljehand-
handllnﬂar skola bifogas och. anteckmng harom goras av avsindaren i  ling?"
fraktsedeln se art 90D.

494. Fri fraktbetalning, se art 120—129; v1d tillimpning av den Frakt-
nordisk-italienska godstariffen mérkes dock att delfrankering for viss Dbetalning.
stricka endast far ske till italienska griinsen, medan delfrankermg av

visst belopp ir tilldten utan 1nskmnkn1ng

495: 1. Sindningar till och frin Italien fa 1cke belaggas med efterkrav.  Efterkrav

2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande-kostnader fi pa- och forskott.
7 laggas sandmngarna som forskott (se art 157—19Y) intill ett belopp
|av 240 svenska kronor (30000 lire) per sindning. ~ -

Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt invittade till skydd mot virme eller kyla,
fa palaggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (75 000 lire) per sindning.

Dessutom fa forfrakter piliggas nyinlimnade siindningar som forskott.

™ 496-497. (Reservnr)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Giillande fr o m den 1 nov 1935



498-508

Italien

Kartering.

Dellossning.

Il- och fraktgods. S#rskilda besttimmelser. Str 223 d.

Vagnslastgods.

498: 1. Sindningar, som fraktberiknas efter deh nordisk-italienska
godstariffen, karteras enligt »Anvisningar for expediering och redovis-
ning i nordisk-italiensk godssamtrafik», som delats ut till nordisk-itali-
enska godssamtrafiksstationer.

2. Sindningar, som icke fraktberiknas efter den nordisk-italienska
godstariffen, karteras i regel till svenska grinsen; dock kan iven expe-
diering till Givle norra, Goteborgs norra, Norrkopings central, Stock-
holms sédra, Stockholms tull eller Sundsvalls central komma ifriga, om
fraktberikningen pé si sitt blir formanligare (jfr art 175). Uppgift hirom
erhilles genom hénvindelse till Kmbr, tel 1543.

Styckegods.

3. De i art 175: 2 uppriiknade stationerna kartera direkt till bestim-
melsestationen; Gvriga stationer kartera till Trelleborg grinsen, Malmé
grinsen eller Hilsingborg grinsen. ‘

499: 1. Sindningar pi internationell fraktsedel fi icke dellossas eller
dellastas under vigen. & o '

Diremot fir forfaringssiittet enligt art 559 i Gxf del I vid dellossning
pi mellanstation tillimpas for sindningar, fraktberiknade enligt be-
stimmelserna i § 16 i den nordisk-italienska godstariffens del I. Intet
hindrar dérvid, att avsindaren dr yrkesmissig samlastare.

2. Vid dellossning i Sollefted, Hirnosand, Ornskoldsvik, Skelleftes
stad eller Pited (angivna i Gxf del I art 559, punkt c¢). berdiknas an-
slutningsfrakten fran Lingsele, Mellansel o s v pd siitt som framgir
av nedanstiende exempel:

Fér en sammanlastad sindning apelsiner. 15000 kg, Hilsingborg F—Lulea be-

ghres dellossning vid Ornskosldsvik C (séndningen kommer urspruugligen fran Italien
men &r nyinlimnad vid Halsingborg F). .

Avstand K1 7 A enl Gtax
Hilsingborg F—Luled.............coo.ooiiiiiiina. 1602 km 725 bre.
Mellansel —Ornskoldsvik C—Mellansel .. ............... 58 »
1660 km 738 ore

Skillnaden mellan 738 och 725 dre (= 13 o6re) utgdr den fraktsats enligt vilken
anslutningsfrakten fsr 15 000 kg Mellansel—Ornskéldsvik C—Mellansel skall beriknas
(infores i fraktsedeln som »Extra avgift»). Hirtill kommer vixlingsavgift med 15 kr.

500 —508. (Reservnr)

~



Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestdmmelser. 509
Italien

509. Forteckning over grinsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

a. Sverige—Tyskland: b. Sverige—Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen. Trelleborg/Sassnitz Hafen.
Tyskland—Schweiz: Tyskland— Osterrike:

Basel Bad Bf Kufstein
Schaffhausen. Salzburg Hbf.
Schweiz—Italien: Osterrike—Italien :
Chiasso Brennero )
Pino Tarvisio Centrale.
Iselle.

B. Over Danmark.

Sverige—Danmark:
Hilsingborg/Helsingdr
Malms/Képenhamn
Danmark— Tyskland:
Padborg/Flensburg
c. Tyskland—Schweiz: d. Tyskland— Osterrike:
Basel Bad Bf Kufstein
Schaffhausen Salzburg Hbf.
Schweiz—Italien: Osterrike—Italien:
Chiasso Brennero
Pino Tarvisio Centrale.

Iselle.

Limplig transportvdg leder
till t ex Milano, Napoli och Roma :
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Basel Bad Bf—Chiasso eller

. Haulsingborg/Helsingr P /Flensh . .
dver Malms/Kopenhamn adborg/Flensburg—Basel Bad Bf—Chiasso

till t ex Bologna, Firenze, Napoli, Roma, Venezia och Verona:
Sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Kufstein—Brennero eller
§ Hilsingborg/Helsingsr
gver Malmé/Kdpenhamn

—Padborg/Flensburg—Kufstein—Brennero.

till t ex GQenova och Torino:
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Basel Bad Bf—Iselle eller
. Halsingborg/Helsingdr
OVer Malmo/Kopenhamn

—Padborg/Flensburg—Basel Bad Bf—Iselle.

till t ex Trieste:
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Salzburg Hbf—Tarvisio Centrale eller
Halsingborg/Helsingsr

8Ver yroims /Kopenhamn —Padborg/Flensburg—Salzburg Hbf—Tarvisio Centrale.

(Se art. 90—92.)

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1aug 1954



Str 223 d. Il- och fraktgods. S#rskilda bestimmelser. 510—-518
~ Jugoslavien

8. Jugoslavien.

510: 1. Befordringsvigen for siindningar till Jugoslavien leder Bofordrings-

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen. vagar:
. Genom Ost- och Viist-Tyskland, Osterrike eller
. genom Ost- och Vist-Tyskland, Osterrike, Italien, Trieste eller
genom Ost-Tyskland, Tjeckoslovakien, Osterrike eller
. genom Qst-Tyskland, Tjeckoslovakien, Ungern eller
. genom Ost-Tyskland, Polen, Tjeckoslovakien, Ungern.
B. Over Danmark.
Genom Vist-Tyskland, Osterrike eller
. genom Vist-Tyskland, Osterrike, Italien, Trieste.

f.
g
2. Befordringsviigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90—92 och 519.

o Lo T

i 511. For trafiken med Jugoslavien tillimpas antingen Tariffer,
a. siivtryck 300, svensk-ungersk godstariff (vagnslastgods), eller
b. de olika lindernas lokala tariffer eller andra internationella gods-
tariffer in den under a. nimnda, t ex nordisk-tyska godstariffen.

512. Utgiende varunanmilan, internationell tullanmilan m fl fljehand-  Folje-
lin(i;ar skola bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i frakt- handlingar.
sedeln; se art 905.

513. Tri fraktbetalning, se art 120—129. Frakt-

Anm. Svensk-ungerska godstariffen kan anvindas endast vid vissa frankerings- betalning.
foreskrifter, se tariff bestimmelserna.

514: 1. Sindningar till Jugoslavien fi icke beliggas med efterkrav. Efterkravs-
forbud.
2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader f& pd-  Forskott.

liiggas siindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av
26~ svenska kronor (6-800 dinarer) per sindning.
2 “dnm. Sindningar iva‘gn\a’f sarskilt inrittade till skydd mot virme eller kyla,
& paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (34 000 dinarer) per séindning.

~ Dessutom f3 frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
lamning pd avsindningslandets grins.

t

515. (Reservnr)

516. Sinduingar till Jugoslavien karteras av de stationer, som &ro  gartering.

e angivna i art 175, direkt till bestdimmelsestationen; alla andra statio-
ner kartera till Trelleborg griinsen, Malmé griinsen eller Hiilsingborg
grinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.
517—518. (Reservar)

Andringstryck nr 29 (25 blad)
Gillande fr o m den 1 febr 1953



. b19 II- och fraktgods. S#rskilda bestémmelser. Str 223 d.
Jugoslavien N ]

519. Forteckning 6ver grinsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Sverige—Tyskland :
Trelleborg/Sassnitz Hafen

a. Tyskland—Osterrike: b. Tyskland— Osterrike:
Passau Hbf Salzburg Hbf
Salzburg Hbf
Kufstein Osterrike—Italien : -
Tarvisio
Usterrike—Jugoslavien :
Spielfeld Strass/Sentilj Trieste*)—Jugoslavien:
Lavamiind/Dravograd Meza, Poggioreale Campagna/Sezana
Bleiburg/Prevalje Poggioreale del Carso/Repentabor
Rosenbach/Jesenice
c. Tyskland— Tjeckoslovakien: d. Tyskland— Tjeckoslovakien : ~
Schéna/Dolni Zleb. Schoéna/Dolni Zleb.
Tjeckoslovakien— Ostervike : Tjeckoslovakien— Ungern :
Horni Dvofisté/Summerau Chl'aba/Szob
Osterrike—J ugoslavien : m—.f ugoslavien :
Spielfeld Strass/SentllJ Kelebla./Subotlca
Lavamiind/Dravograd Mezs /Gu o e
Bleiburg/Prevalje
Rosenbach/Jesenice.

e. Tyskland— Polen:
Kietz/Kostrzyn

Polen— Tjeckoslovakien :
Chatupki/Vrbice

Tjeckoslovakien— Ungern :
Chl'aba/Szob

e

Ungern—Jugoslavien : [~
Kelebia/Subotica ‘

77
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*) Grinsstationen Italien—Trieste angives icke.



Str 223 d. II- och fraktgods. S#rskilda bestdmmelser.

B. Over Danmark.

Sverige—Danmark:
Halsingborg/Helsingsr

Malms/Képenhamn.
Danmark— Tyskland :
Padborg/Flensburg
f. Tyskland—Osterrike: g. Tyskland—Osterrike:
Passau Hbf Salzburg Hbf
Salzburg Hbf
Kufstein. Osterrike— Italien:
Osterrike—Jugoslavien : Tarvisio
Rosenb a(/:h/ Jesenice Trieste¥)—Jugoslavien :
Bleiburg/Prevalje Pogei
: ggioreale Campagna/Sezana
Lavamiind/Dravograd Meza Poggioreale del Carso/Repentabor

Spielfeld Strass/Sentilj.

Lémplig transportvdg leder
till t ex Beograd:
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Schéna/Dolni Zleb—Chl’aba/Szob—Kelebia/Su-

botica eller .
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Passau Hbf—Spielfeld Strass/Sentilj;

till t ex Zagreb: .
8ver Trelleborg/Sassnitz Hafen —Passau Hbf—Spielfeld Strass/Sentilj;

(Se art 90—92.)

9. Liechtenstein.

520. Bestimmelserna for Schweiz tillimpas.

521—529. (Reservnr)

*) Gransstationen Italien—Trieste angives icke.

Andringstryck nr 29 (25 blad)
Giillande fr o m den 1 febr 1955

519-529

Jugoslavien
Liechtenstein



- Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 530—-538

Luxemburg

10.  Luxemburg.
530. (Reservnr)

531: 1. Befordringsvigen for sindningar till Luxemburg leder Befordrings-

A. Over T'relleborg—Sassnitz Hafen vagar.
a. Genom Ost- och Vist-Tyskland.

B. Over Danmark.
b. Genom Vist-Tyskland eller
c. genom Vist-Tyskland, Belgien.
2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterad>.
Se vidare art 90—92 och 539.

532. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl f6ljehand-  Folje-
lingar skola bifogas och anteckning hirom géras av avsindaren i frakt- handlingar.
sedeln; se art 905.

533. TFri fraktbetalning, se art 120—129. Frakt-
betalning.

534: 1. Sindningar till och frén Luxemburg f& beliggas med efter-  Efterkrav.
krav med det belopp som svarar precis mot godsets fulla virde. Detta

fair dock i si fall inte Gverstiga 1200 svenska kronor (12 000 luxemb -

francs) per sindning. Se vidare art 150—156.

2. Speditions-,; emballage-, forslings- och liknande kostnader f& pd-  Forskott.
liggas séindningarna som férskott (se art 157—159) intill ett belopp av
1240 svenska kronor (2200 luxemb.francs) per sindning.

Anm. Séndningar i vagnar sirskilt inrittade till skydd mot viirme eller kyla,
fa paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (5 600 luxemb.francs) per séindning.

Dessutom fa frakter (forkostnader) péliggas som forskott vid nyin-
limning pd avsidndningslandets gréns.

535. (Reservar)

536. Sindningar till Luxemburg karteras av de stationer, som dro Kartering.
uppriknade i art 175:2, direkt till bestimmelsestationen; alla andra
stationer kartera till Trelleborg grinsen, Malmé griinsen eller Hilsingborg

grinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

537—538. (Reservar)

3—1329 55 Andringstryck nr 30 (32 blad
Giillande fr o m den 1 nov 1955



539 II- och fraktgods. Sirskilda bestémmelser.

Str 223 d.

Luxemburg

539. Forteckning over grinsstationer.
A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen

a. Sverige—Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

Tyskland— Luaxemburg :
Igel/Wasserbillig.

B. Over Danmark.

Sverige— Danmark:

Halsingborg/Helsingdr
Malmé/Képenhamn.

Danmark— Tyskland:
Padborg/Flensburg.

b Tyskland— Luxemburg: ¢. Tyskland— Belgien:
Igel/Wasserbillig. Aachen West/Montzen.

Belgien— Luxemburg :

Sterpenich/Kleinbettingen
Gouvy/Troisvierges
Athus.

Limplig transportvdg leder
till t ex staden Luxembourg:
dver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Igel/Wasserbillig eller

Halsingborg/Helsingdr

sver
v ‘Malmd/Képenhamn

—Padborg/Flensburg—Igel/Wasserbillig.

(Se art 90—92.)



-~

Str 223 d. Il- och fraktgods. S#rskilda bestimmelser.

11. Nederldnderna.

540: 1. Befordringsvigen for sindningar till Nederlinderna leder

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.
a. Genom Ost- och Vist-Tyskland.

B. Over Danmark.
b. Genom Vist-Tyskland.

2. Befordringsvigen inforesi fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90—92 och 549.

541. For trafiken med Nederlinderna tillimpas
antingen sirtryck 296, nordisk-nederlindsk godstariff (vagnslastgods)
eller de olika lindernas lokala tariffer eller andra internationella
godstariffer, t ex nordisk-tyska godstariffen (vagnslastgods) eller nordiska
godstariffen.

542, Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl f5ljehand-
lingar skola bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i frakt-
sedeln; se art 905.

543. TFri fraktbetalning, se art 120—129.

Anm. Nordisk-nederlindska godstariffen kan anvindas endast vid vissa franke-
ringsforeskrifter, se tariffbestimmelserna.

544: 1. Sindningar till och frin Nederlinderna fi beliggas med efter-
krav med det belopp som svarar precis mot godsets fulla viirde. Detta
fir dock i s& fall inte Gverstiga 1200 svenska kronor (900 gulden) per
siindning. Se vidare art 150—156.
2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pa-
liggas siindningarna som forskott (se art 157-—159) intill ett belopp av
1240 svenska kronor (180 gulden) per sindning.
Anm. S#ndningar i vagnar, sirskilt inrdttade till skydd mot virme eller kyla,
f4 paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (440 gulden) per sindning.
Dessutom f4 frakter (férkostnader) piliggas som forskott vid nyin-
limning pd avsindningslandets grans.

545 -546. (Reservar)

547. Siindningar till Nederlinderna, fraktberiknade enligt nordisk-

nederlindska godstariffen, karteras direkt till bestimmelsestationen.

Ovriga siindningar karteras av de stationer, som iiro uppriikknade i art

175: 2, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer kartera

till Trelleborg grinsen, Malmé grinsen eller Hiilsingborg grinsen.
Aug frankaturnota se art 130—131 och 137,

548. (Reservnr)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Gillande fr o m den 1 nov 1955
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Nederldnderna

549. Forteckning over grénsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen
4. Sveﬂ'.c)e—Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen

Tyskland— Nederlinderna: .

Bentheim/Oldenzaal
Kranenburg/Nijmegen
Kaldenkirchen/Venlo.

B. Over Danmark.

b. Sverige—Danmark:.
Hilsingborg/Helsingdr ,
Malms/Képenhamn. '
Danmark— Tyskland :
Padborg/Flensburg.

Tyskland— Nederlinderna:

Bentheim/Oldenzaal.
Kranenburg/Nijmegen
Kaldenkirchen/Venlo

Limplig transportviig leder A
till t ex Amsterdam, den Haag, Rotterdam och Utrecht:

for vagnslaster dver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Bentheim/Oldenzaal ock
Hilsingborg/Helsingor
Malmd/Kopenhamn

Padborg/Flensburg—Bentheim/
Oldenzaal

for styckegods dver

(Se art 90—92.)
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Norge

12. Norge."
A. Allminna bestimmelser.

550: 1. Internationell fraktsedel anvindes — frdn Norge ev av mindre Fraktsedel.
format, se bilaga B. , :
2. P4 samma fraktsedel far endast en vagnslast upptagas. Dock fa
hogst tre vagnslaster upptagas pd en och samma fraktsedel for vagns-
lastsindnivgar till och frdn Norge .
a. frdn och till stationerna p& linjen Ostersunds central—Storlien
Over Storlien;
b. fran och till stationerna p4 linjen Karlstads 6stra—Charlottenberg
o6ver Charlottenberg;
~ c. fran och till stationerna pé linjen Mellerud—Mon 6ver Kornsjo.

551: 1. For sindningar till och frdn Norge tillimpas Tariffor.

antingen nordisk godstariff, sirtryck 103 ‘

eller grinsentariffen, sirtryck 102. .

I nordiska godstariffen &ro ett stort antal svenska och norska statio-

- ner (s. k. samtrafiksstationer) intagna.

I grinsentariffen dro alla svenska stationer intagna.

2. I Bilaga 1 till griinsentariffen finnes en avstindstabell for alla  Norska
norska stationer. stationer och

avsténd.

552: 1. For siindningar till norska orter, som icke ha direkt jirn-  Norska
vigsforbindelse, bor fraktsedelns kolumn »Bestimmelsestation» upp- orter utan
taga limplig jirnvigsstation och kolumnen »Andra i lagar och forord- jirnviigsfor-

. : . . > . . . . indelse.
ningar foreskrivna eller tillatna forklaringar» foreskrift om vidarebe- i
fordring med bat (eller i vissa fall med Dbil). Kan avsindaren icke an-
giva lamplig jérnvigsstation, bor stationen begira upplysningar hos
Kmbr eller narmaste svensk-norska griinsstation; se iven punkt 4
hirnedan.

2. Onskar avsindaren betala frakten for batstriickan (bilstriickan),
infores i fraktsedeln, forutom annan frankeringsforeskrift enligt art 125,
»Franko bétfrakt», (»Franko bilfrakt»), alltsid t ex »Franko frakt och
franko ' bétfrakt (bilfrakt)». Frankaturnota medsindes.

3. Sindningar av detta slag (utom paketgods) béra alltid omkarteras
pd. den svensk-norska grinsenstation, som ligger p4 transportvigen;
dirigenom ernds i regel den ligsta frakten.

-~ 4. Utan ansvar fréu jirnvigens sida meddelas f6ljande som upplysning

‘ for avsandaren. - :

Vidarebefordring o Vidarebefordring
kan ske med kan ske med
Ort Ort
bl bat bil bat
- : . Bver - dver ) dver dver
Bodg.................. Lonsdal ‘| Trondheim | Haugesund ......... A Stavanger
Brenneysund...... Trondheim | Hoyanger .. Flam
. . * | Mosjeen Kirkenes ............ " Narvik D?) |, it
Drebak .............. As o e, Trondheim | ..
Farsund .........;..| Snartemo . | Kjopsvik ....., ) o Narvik D?)
Flore " ...........0| ‘ Bergen!) A Trondheim
Halsa i Helgelan Trondheim - : - '| Mosjeen
Mosjsen Kongshus ......... Narvik D?)
Hammerfest ...... Narvik D?) S v .o o | Trondheim
Trondheim Mosjeen
Mosjeen Kopervik ............ Stavanger
Harstad ............ Narvik D?) | Kristiansund ...... Oppdal Andalsnes
Trondheim | Liknes ............... Storekvina
Mosjgen
1) Sindningarna skola stillas till speditsr i Bergen.
%) Sandningarna skola stillas till speditér i Narvik D. (forts)

Andringstryck nr 30 {32 blad)
Giillande fr o m den 1 nov 1955
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Norge
Vidarebefordring Vidarebefordring
kan ske med kan ske med
Ort Ort :
bil bat bil bat
6ver Sver dver dver
Lillesand ............ Herefoss Tromse............... Narvik D)
Lyngdal ............ Snartemo Trondheim
Lekken............... Berkak Mosjoen
Mandal............... Marnardal | Tvedestrand ...... Vegérshei
Molde ............... Andalsnes | Vadse ............... Narvik DY)
Notterey ............ Teonsberg Trondheim
Odda ............... Granvin Varde ............... Narvik D?)
Orkanger............ Berkak ) Trondheim
Trondheim Volda ............... . Andalsnes
RisoT...coiviennnn, Gjerstad Alesund ........... Andalsnes | Andalsnes
Sauda .............. Stavanger | Asgardstrand...... Teonsberg
Skudesneshavn ..| | Stavanger | Drnes ............... Trondheim
Son ...l As ) Mosjoen
Stavern ............ Larvik '
Sulitjelma ......... Loénsdal?) | Mosjeen ?)
Svolver ............ Narvik D 1)
Trondheim
Mosjoen
1) Sindningarna skola stillas till speditér i Narvik D.
% » expedieras till Finneid.
Folje- 553. Utgdende varuanmilan och eventuellt andra f6ljehandlingar skola
handlingar. bifogas och anteckning hirom goéras av avsindaren i fraktsedeln; se

Efterkrav och
forskott.

Frakt-
betalning.

Befordrings-
viigar.

art 905.

554: 1. Sandningar till och frin Norge f& beliggas med efterkrav med
det belopp, som svarar precis mot godsets fulla virde. Detta fir dock
i s3 fall inte Overstiga 5000 svenska kronor (7 000 norska kronor) per
sindning. Se vidare art 150—156.

2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader f& pa-
laggas sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av
240 svenska kronor (300 norska kronor) per séndning.

Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt inrittade till skydd mot virme eller kyla, fa
paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (800 norska kronor) per séndning.

Dessutom f3 frakter (forkostnader) i avsindningslandet paldggas som
forskott vid nyinlimning. :

555. Fri fraktbetalning, se art 120—129. For paketgods skall frakten
dock betalas pd avsindningsstationen.

Ang frankering av norsk batfrakt eller bilfrakt, se art 552: 2.

556: 1. Befordringsvigen for sindningar till Norge leder &ver
Vassijaure, Storlien, Charlottenberg eller Kornsjo.

2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubrikens»Karterad».
" Se vidare art 90—92. . .

557—559. (Reservnr) c
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Norge

B. Kartering m m.

560: 1. Vid kartering skall hiinsyn forst och frimst tagas till qvsdn- Avsindarens
darens foreskrifter 1 fraktsedeln angdende befordringsvig, tillimpning "“‘;::iﬁ;f{:;
av viss tariff eller fraktnedsittning eller dylikt. skola foljas.

2. For paketgodssiindningar utfiirdas icke godslista; fraktmirken eller Expediering
kassaapparataviryck skola istillet anbringas pa bl 632.56 (351 E), Notis- av paketgods.
avskrift, vilken dessutom foérses med uppgift om avsindnings- och be-
stimmelsestation, avsindare och mottagare, kollinas antal och vikt samt
i forekommande fall efterkravsbelopp. Notisavskriften bifogas frakt-
sedeln till grinsenstationen.

For paketgods med efterkrav skall provisionen alltid betalas av av- Paketgods-
sindaren och foras pd ledig rad under extraavgift som betalt. Frakt och med
efterkravsprovision frankeras pd notisavskriften, som dessutom i Gvre t.elflt"qukri‘;
kanten forses med bLetcckningen »Efterkrav»> med kraftig blaskrift. 1 Sorge.

I 6vrigt foranleda efterkrav pd paketgods icke nigon atgird pd av-
sindningsstationen. Inférandet 1 efterkravsjournal och utfirdandet av
efterkravssedlar sker i stillet pd griinsenstationen.

Paketgods med efterkrav frin Norge itféljes av 2 efterkravssedlar, Paketgods med
varvid kopians nedre del skall vara verkorsad. Det norska kronbeloppet efterkrav frin
omriiknas till svenska kronor p& limplig plats nedtill pi kopian, som Norge.
forses med datumstiimpel och signatur. Notis utfirdas i vanlig ordning.

D3 cfterkravsbeloppet inbetalats

a) frankeras kopian av efterkravssedeln, i forekommande fall med
samtliga 3 kassaapparatavtryck, och behélles av bestimmelsestationen
tor att insindas till Kk enligt akt 1047:5;

b) kompletteras, stimplas och Atersiindes efterkravssedelns original
direkt till avsiindningsstationen.

Siandningar (utom paketgods) till Norge karteras pd foljande siitt:

Fran svensk samtrafiksstation.

561: 1. Sindning frin svensk samtrafiksstation till norsk samtrafiks-
station karteras direkt.

Anm. Sindningar till Kornsje grense (fér nyinlimning) karteras direkt. Dérvid
beriknas icke nigon frakt pad norsk stricka.

2. Sindning frin svensk samtrafiksstation till norsk icke-samtrafiks-
station karteras till svensk-norska grinsenstationen; se art 758—769.
Dirvid beriiknas frakten eunligt grinsentariffen.

Kartering.

Frin svensk icke-samtrafiksstation.
562. Svenska stationer, som icke #ro samtrafiksstationer i svensk-
norsk godssamtrafik, kartera till vederborande svensk-norska grinsen-
station; se art 758—T7G69.

C. Godslista och redovisning.

563: 1. Vid kartering frin svensk till norsk station anviindes gods- Godslista
lista bl 633 58 (389 F) (ilgods) och 633.35 (389 G) (fraktgods). och redovis-
2. Vid direkt kartering till norsk station fran i taxan intagen, icke ning.
sjilvstandig hall- eller lastplats skall platsen, icke expedieringsstationen,

angivas som avsidndningsstation i godslistan.
3. Godslistorna uppdelas pé redovisningsgrupperna
ilgods och fraktgods. ,
Anm. Ang grinsentrafik se art 758—762.
564 - 569. (Reservnr)

Andringstryck nr 32 (4 blad)
Gillande fr o m den 1 febr 1956
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Polen

13. Polen.
570. (Reservar)

571: 1 Befordringsviigen till Polen leder Gver Trelleborg—Sassnitz Befordrings-
Hafen—Osttyskland. viig.

2. Befordringsvigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterads.

Se vidare art 90—92 och 579.

572. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmalan m fl f6ljehand- Folje-
lingar skola bifogas och anteckning hiirom géras av avsindaren'i frakt- handlingar.
sedeln; se art 905.

573: Fri fraktbetalning, se art 120—129. Frakt-
) betalning.

574. Sindningar till Polen fi icke beliggas med efterkrav eller forskott.  Efterkrav
och forskott.

575. Siindningar till Polen karteras av de stationer, som iro angivna i Kartering.
art. 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer kartera
till Trelleborg griinsen.

Ang. frankaturnota se art 130—131 och 137.

576-578. (Reservnr)

579. Forteckning over grinsstationer.

Sverige—Tyskland:
Trelleborg/Sassnitz Hafen

Tyskland—Polen:

Grambow/Szczecin Gumience
_~ Rosow/Szczecin Gumience D
, Kastrin-Adbstadt/Kostrzyn J 4
é Frankfurt (Oder)/Slubice

Guben/Gubin

Forst (Lausitz)/Zasieki

Horka/Bielawa Dolna

(Se art 90—92)

«r;

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1 aug 1954,
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Portugal

14. Portugal.

580. Bestimmelserna for Spanien tillimpas med det undantaget att
sindningar till Portugal frin stationer angivna i art 175 karteras direkt
till den portugisiska grénsstationen.

581 —-588. (Reservnr)

589. Mellan Spanien och Portugal dro grinsstationerna

Fuentes de Onoro/Vilar Formoso
och Valencia de Alcantara/Marvao Beira

Oppna for trafik frén och till Sverige.

Léimplig transportvig leder

till t ex Lisboa:

Hilsingborg/Helsingor
Malmé/Képenhamn
/Jeumont—Hendaye/Irun—Valencia de Alcantara/Marvao Beira;

over

—Padborg/Flensburg/Aachen/West/Montzen-Erquelinnes/

till t ex Oporto:

Hilsingborg/Helsingdr
Malms/Képenhamn
/Jeumont—Hendaye/Irun—Fuentes de Onoro/Vilar Formoso.

Sver —Padborg/Flensburg — Aachen/West/Montzen-Erquelinne/

(Se art 90—92.)

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1 aug 1954
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15. Ruménien.
590. (Reservnr)

591: 1. Uppgift om befordringsvigar erhilles frin Kmbr per telefon
1546.

2. Befordringsviigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90—92 och 609.

592. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl folje-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom géras av avsindaren i
fraktsedeln; se art 905.

<kostnaderna (frakt, extra avgifter och andya kost-
omma under vigen) gkola -
till Rumiinien betals

nader, som u
i riktni

av avsiindaren till t /a; intrjates-
assnitz Hafen Fihyes](eller Patdborg
} n betalag av avsindaren till /ruminska

: S0 y Ay Lto-128.

gnsen. A/ N YN NIy S
g P OS] AL DAL iy el

594. S'zi,ndning)a,r till Ruméinien f3 icke Beliiggas med efterkrav eller
forskott.

595. (Resérvnr)

596. Sindningar till Rumanien karteras av de stationer, som aro
angivna i art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra statio-
ner kartera till Trelleborg grinsen, Malmo gransen eller Hilsingborg
grinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 13T7.

597—608. (Reservnr)

609. Uppgift om grinsstationerna erhilles frin Kmbr, telefon 1546.

Andringstryck nr 29 (25 blad)
Gillande fr o m den 1 febr 1955
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Saar

16. Saar.
610. (Reservnr)

611: 1. Befordringsviigen for sindningar till Saar leder Befordrings-

A. dver Trelleborg—Sassnitz Hafen. viigar.
Genom Ost- och Vast-Tyskland.

B. Over Danmark.
Genom Viast-Tyskland.
I 2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90—92 och 619.

612. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl f6lje- Foljehand-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom go6ras av avsindaren i  linger.
fraktsedeln; se art 905.

613. Fri fraktbetalning, se art 120—129. Frakt-
614: 1. Sindningar tll Saar fi icke beliggas med efterkrav. Detaining.

2. Speditions- emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pd-  Forskott.
liggas sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av‘l-%& 2y
svenska kronor (8000 franska francs)per sindning. 2¥9

Anm. Sﬁndningar’i‘ g/ggnar, srskilt inrgttade till skydd mot virme eller kyla,
fa paliggas forskott intill hégst 600 svenska kronor (40000 franska francs) per
sindning.

Dessutom f3 frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
lamning ps avsindningslandets gréns.

615. Sindningar till Saar karteras av de stationer, som #ro an- Kartering
givna i art 175 direkt till bestimmelsestationen; alla andra sta-
tioner kartera till Trelleborg grinsen, Hilsingborg grénsen eller Malméo
grinsen.
Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

616—-618. (Reservnr)
619. Forteckning Over grénsstationer.
A. Over Trelleborg— Sassnitz

Sveri, e— Tyskland :
Trelleborg/Sassnitz Hafen
Tyskland—Saar:
Bruchmiihlbach/Eichelscheid
Taben/Saarhslzbach
Palzem/Nennig¥).

B. Over Danmark.
Sverige— Danmark:
Hilsingborg/Helsingor
Malms/Képenhamn.
Danmark—Tyskland :
Padborg/Flensburg
Tyskland—Saar:

Bruchmiihlbach/Eichelscheid
Taben/Saarhslzbach

Palzem/Nennig *). . ,-// : . Pl e -
QU razt. dil,gﬁ,a ._v’,,;V: SV b .~/<¢’ R/ ARy N

#) Oppen blott for sindningar till de saarlindska stationerna Besch, Nennig och
Perl (Nennig blott tér fraktstyckegods).

(Se art 90—92.)

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Giallande fr o m den 1 aug 1954
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17. Schweiz.
620. (Reservnr)

621: 1. Befordringsviigen for sindningar till Schweiz leder

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Genom Ost- och Viist-Tyskland eller
. genom Ost- och Vist-Tyskland, Osterrike.

B. Over Danmark.
¢. Genom Vist-Tyskland eller
d. genom Vist-Tyskland, Osterrike.
2. Befordringsvigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
Se vidare art 90-—92 och 629.

oe

622. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmélan m fi fdlje-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom géras av avsindaren i
fraktsedeln; se art 905.

623. Fri fraktbetalning, se art 120—129.

624: 1. Sindningar till och frin Schweiz fi beliggas med efterkrayv
intill godsets fulla viirde, dock med hogst 1200 svenska kronor (1000
schw francs) per sindning. Se vidare art 150—156.
2. Speditions- emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pa-
liggas sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av
| 240 svenska kronor (200 schw francs) per sindning.

Anm. Saindningar i vagnar, sirskilt inrittade till skydd mot virme eller kyla,
£3 palaggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (500 schw francs) per séndning.

Dessutom fa frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
limning pd avsindningslandets grans.

625. (Reservar)

626. Sindningar till Schweiz karteras av de stationer, som &ro upp-
|riknade i art 175: 2, direkt till bestimmelsestationen; alla andra statio-
ner kartera till Trelleborg grinsen, Malmd gréinsen eller Hilsingborg
gransen. :

Anm. S3dana sindningar till de pa schweiziskt omride beligna schweizisk-
italienska grinsstationerna Brig och Chiasso, som enligt anteckningar i fraktsedlarna

skola nyinlimnas dérstides fvb till italienska stationer, skola av stationer, upprék-
nade i art 175:2, karteras till »Brig/Iselle transito/SBB» resp »Chiasso transito SBB».

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.
627—628. (Reservnr)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Giillande fr o m den 1 nov 1955

620—-628
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Schweiz .

629, Forteckning Gver grinsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Sverige— Tyskland :
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

2. Tyskland—Scluweiz: b. Tyskland—Osterrike:
Basel Bad Bf : .
Lindau—Reutin.

Waldshut
Schaffhausen ., .
Singen (Hohentwiel) Osterrike—Schweiz :
Konstanz St. Margrethen
Friedrichshafen/Romanshorn. : Buchs (St. Gallen).
B. Over Danmark.
Sverige— Danmark:
Hﬁlsin§borg/Helsing6r
Malmé/Képenhamn.
Danmark— Tyskland :
Padborg/Flensburg.

c. Tyskland—Schweiz: d. Tyskland— Osterrike:
Basel Bad Bf Lindau—Reutin.
‘Waldshut
Schaffhausen Osterrike—Schiweiz:
Singen (Hohentwiel) St. Margrethen
Konstanz Buchs (St. Gallen).

Friedrichshafen/Romanshorn.

Lamplig transportvdg leder
till t ex Bern, Genéve och Lausanne:
6ver Trelleborg/Sassnitz Hafen —Basel Bad Bf eller

Hilsingborg/Helsingdr
Malmé/Képenhamn

aver —Padborg/Flensburg—Basel Bad Bf;

till t. ex. Luzern, Winterthur och Ziirich:
8ver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Schafthausen eller
Hilsingborg/Helsingsr
over Malm/Képenhamn

—Padborg/Flensburg—Schaffhausen.

(Se art 90—92.)



Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 630-638
Spanien

18. Spanien.

630.

Jarnvagsfordon, l16pande pé egna hjul, mottagas icke till befordring ps direkt frakt- Fordon pd
sedel. Fordon med utvixlingsbara axlar, lastade eller tomma, kunna undantagsvis och  cgna hjul.
enligt vid varje tillfdlle och for varje befordringsstricka sirskilt dverenskomna vill-
kor mottagas i direkt trafik.

631: 1. Befordringsvigen for sindningar till Spanien leder Befordrings-
Over Danmark vaear.
a. Genom Vast-Tyskland, Belgien, Frankrike

eller
b. genom Vist-Tyskland, Frankrike
eller
c. genom Vist-Tyskland, Saar, Frankrike.
2. Befordrmgsvacren inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
Se vidare art 90—92 och 639.

632: 1. For siindningar till Spanien &r det tillrickligt med en frakl- Fraktsedel.
sedel for varje vagn, dven i de ? 11, d& sindningen efter omlastning péd
den fransk-spanska grinsstationen kommer att utgoras av flera vagnar.

2. Utgdende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl fol]ehand- Folje-
lingar skola bifogas och anteckmng hirom goéras av avsindaren i frakt- handlingar.
sedeln; se art 905.

633. Befordringskostnaderna (frakt, extra avgifter och andra kost- Fraktbetalning.
nader, som uppkomma under vigen) skola i bada riktningarna betalds

av avsindaren till spanska grinsen (»Franco de tous frais jusqu'a la

frontiére espagnole»).

634. Sindningar till Spanien fi icke beliggas med efterkrav eller f6r-  Efterkrav
skott. och forskott.

635 Sandningar till Spanien karteras av de stationer, som #ro angivna  Kartering.
i art 175, direkt till den fransk-spanska granbsta,tlonen alla andra sta-
tioner kartera till Hélsingborg gransen eller Malmé griinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

636—-638. (Reservnr)

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1 aug 1954



639 II- och fraktgods. S#rskilda bestémmelser. Str.223 d.

Spanien

Forteckning Over grinsstationer.

639. Over Danmark.

Sverige—Danmark :
Hilsingborg/Helsingsr

Malms/Koépenhamn
Danmark —Tyskland :
Padborg/Flensburg »

a. Tyskland—Belgien. b. Pyskland—Frankrike: c. Tyskland—Saar :
Aachen West/Montzen Berg (Pfalz)/Lauterbourg¥) Palzem/Nennig
Belgien—Frankrike : Kehl Saar—Frankrike: 1)
Erquelinnes/Jeumont Perl/Apach

Saarbriicken/Forbach

Frankrike—Spanien :
Cerbére/Port-Bou
Hendaye/Irun

(Se art 90—92)

1) Griinsstationerna mellan Saar och Frankrike behdva icke angivas i fraktsedeln.
#) For fraktgods i vagnslaster.



Str 228 d. 1I- och fraktgods. Sarskilda bestammelser. ) 640—-648

-Tjecko-
slovakién

19. Tjeckoslovakien.
640. (Reservnr)

641: 1. Befordringsvigen for sindningar till Tjeckoslovakien leder Befordrings-

A. Trelleborg—Sassnitz Hafen. vager.

a. genom Ost-Tyskland elier
b. genom Ost-Tyskland, Polen.

B. Over Danmark.
c. genom Vist-Tyskland.
2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
I Se vidare art 90—92 och 649.

642. For trafiken med Tjeckoslovakien tillimpas antingen Tariffer.
a. sirtryck 299, svensk-tjeckoslovakisk godstariff (vagnslastgods),

eller ' .
b. de olika lindernas lokala tariffer eller andra internationella gods-

tariffer in den under a. nimnda, tex nordisk-tyska godstariffen.

643. Utgdende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl folje-  Foljehand-
handlingar skola bifogas och anteckning hiirom goras av avséindaren i  lingar.
fraktsedeln; se art 905.

644. Fri fraktbetalning, se art 120—129. bfrlalft-

! . . . etaining.
645. Sindningar till Tjeckoslovakien fi icke beliggas med efterkrav  gpterkray
eller forskott. . och forskott.

646. (Reservar)

647. Sindningar till Tjeckoslovakien karteras av de stationer, som #ro  Kartering.
angivna i art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer
kartera till Trelleborg grinsen, Malmo grinsen eller Hilsingborg griinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

648. (Reservnr)

6—1021 54 Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr, 0. m. den 1 aug 1954



649

Tjecko-
slovakien

1- och fraktgods. Sirskilda bestémmelser. Str- 223 d.

649. Forteckning over grénsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

Sverige— Tyskland
Trelleborg—Sassnitz Hafen

a. Tyskland— Tjeckoslovakien: b. Tyskland—Polen:
Ebersbach (Sachs)/Jifikov Grambow/Szczecin Gumienee
Schéna/Dolni Zleb Y " Kiistrin- Altstadt/Kostrzyh
Radiumbad Brambach/Plesna * Forst (Lausitz)/Zasieki

Polen— ngckoslovakien :

Zawid6éw/Cernousy
Lubawka/Krilovee
Mieroszéw/Mezimésti
Migdzylesie/Lichkov
Chatupli/Vrbice

Leluchow/Ciré.

B. Over Danmark.

c. Sverige— Danmark:

Hilsingborg/Helsingdr
Malms/Képenhamn.

Danmark—Tyskland :

Padborg/Flensburg

Tyskland— Zfieckoslovakien :

Schlrndmg/Cheb R , ~
Tonfrore 0 torted Yubva 5o

Limplig transportvig leder
" till t ex Plzen och Praha:
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Schona/Dolni Zleb;
till t ex Bratislava och Brno:
over Trelleborg/Sassnitz Hafen—Forst (Lansitz)/Zasieki—Lubawka/Kralovec.

(Se art 90—92.)



Str 223 d. II- och fraktgods. ‘Stirskilde bestimmelser.

20. Trieste.
1650. Bestimmelserna f6r Italien tillimpas.

651—-659. (Reservnr)

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1 aug 1954

650659
Trieste



660—669 II- och fraktgods. Sirskilde bestimmelser. Str 223 d.
Turkiet

21. Turkiet.
660. Trafiken ar tv stingd.

661—-669. (Reservnr)



Str 223 d. II- och fraktgods. S#rskilda bestammelser.

22. Tyskland.
670. (Reservnr) .

671: 1. Befordringsviigen for sindningar till Tyskland léde'f Gver
Trelleborg—Sassnitz Hafen eller Danmark.

2. Befordringsviigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
Se vidare art 90—92. ' .

672. For trafiken med Tyskland tillimpas
antingen nordisk-tyska godstariffen, sirtryck 105 -
eller nordisk-tyska fisktariffen, sirtryck 107a - :

eller de olika liandernas lokala tariffer eller andra internationella
godstariffer, t ex nordiska godstariffen. ' ’

673. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan, tysktimport-
tillstand (endast till Osttyskland), »Transitimportwarenbegleitschein>»
(endast till Vist-Berlin over Trelleborg—Sassnitz Hafen) m fl folje-
handlingar skola bifogas och anteckning hiirom goras av avsindaren i
fraktsedeln; se art. 905, 923 och 924. ‘ o ‘ :

674. Fri fraktbetalning, se art 120—129.

675: 1. Sindningar till och frin Visttyskland f3 beliggas med efter-
krav intill godsets fulla virde, dock hégst 1200 svenska kronor (1000
tyska mark) per sindning. Se vidare art 150—156.

Sindningar till och frin Osttyskland med Berlin i diremot inte
beliggas med ndgot efterkrav.

2. Speditions-, emballage-, forslings- och liknande kostnader fi pa-
liggas sindningar till och frin Visttyskland som forskott (se art 157—
159) intill ett belopp av.?}ggsvenska kronor (I.;GQtyska mark) per séindning.

Anm. Sinduingar i vagnar, sirskilt inrittade %ill Skydd mot vérme eller kyla,
f3 paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (480 tyska mark) per séindning,

Dessutom fi frakter (forkostnader) paliggas som forskott vid nyin-
limning pa avsidndningslandets grans.

Sindningar till och fran Osttyskland med Berlin f& diremot inte
beliggas med négot forskott.

676. (Reservnr)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Giillande fr o m den 1 nov 1935

670—676
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677—679 Il- och fraktgods. - Sirskilda bestimmelser. Str 223 d.

Tyskland

Kartering. 677: 1. Sindningar, fraktberiknade enligt nordisk-tyska godstariffen
eller fisktariffen karteras enligt de till dessa tariffer horande expedi-
tionsforeskrifterna (str 105 c).

2. Ovriga sindningar karteras av de stationer, som iro uppriknade
i art 175: 2, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer karters
till Trelleborg grinsen, Malmé griinsen eller Hilsingborg grinsen.

Anm. Vid kartering till H#lsingborg grinsen eller Malmd grinsen far frakten
for trivarusindningar beriknas enligt undantagstariff 1 i nordiska godstariffens del IL.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

678—-679. (Reservnr) ™

Till orientering meddelas, att foljande mera betydande orter ligga

i Vasttyskland: Aachen, Aschaffenburg, Augsburg, Bielefeld, Bochum, Bonn, Braun-
schwetg, Bremen, Darmstadt, Dortmund, Duisburg, Diisseldorf, Essen, Flensburg,
Frankfurt (Main), Freiburg (Breisgau), Gelsenkirchen, Hamburg, Hanau, Hanmover,
Karlsruhe, Kassel, Kiel, Koblenz, Krefeld, Ksln, Ludwigshafen, Liibeck, Mainz, Mann-
heim, Minchen, Minster (Westf), Newmdinster, Niirnberg, Oberhausen, Osnabriick,
Regensburg, Remscheid, Solingen, Stuttgart, Ulm, Wiesbaden, Willelmshaven, Wupper- ™
tal och Wiirzburg; .

i Osttyskland: Cottbus, Dessau, Dresden, Erfurt, Brankfurt (Oder), Greifswald, Gorlitz,
Halle (Saale), Karl-Marx-Stadt, Leipzig, Magdeburg, Plaven (Vogtl), Rostock, Sassnitz,
Schwerin, Stralsund, Warnenvinde, Wismar och Zwickau.

Ang Berlin, ring Kmbr.



Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 680—688

Ungern

23. Ungern.
680. (Reservnr)

681: 1. Befordringsvigen for sindningar till Ungern leder Befordrings-
vigar.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

a. genom Ost-Tyskland, Polen, Tjeckoslovakien eller
b. genom Ost-Tyskland, TJeckoslovaklen

B. Over Danmark.

c. over Vist- Tyskland—-Osterrlke eller
d. 6ver Vist- Tyskla.nd—T]eckoslovaklen

2. Befordringsvigen infores i fraktsedeln under rubriken »Karterad».
- Se vidare art 90—Y2 och 689.

682. For trafiken med Ungern tillimpas Tariffer.
a. sirtryck 300, svensk-ungersk godstariff (vagnslastgods), eller
b. de olika lindernas lokala tariffer eller andra internationella
godstarifter 4n den under a. nimnda, t ex nordisk-tyska godstariffen.

683. Utgdende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl f6lje- Fsljenand-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom goras av avsdndaren i  linger.
fraktsedeln; se art 90b.

684. Tri fraktbetalning, se art 120—129.

Anm. Svensk-ungerska godstariffen kan anvindas endast vid vissa frankerings- Frakt-
foreskrifter, se tariff bestimmelserna. betalning.

685. Sindningar till Ungern f4 icke beliggas med efterkrav eller fér- Efterkrav
skott. och forskott

686. (Reservnr)
687. Sindningar till Ungern karteras av de stationer, som dro angivna i  Kartering.
art 175, direkt till bestimmelsestationen; alla andra stationer kartera
till Tlelleborg grinsen, Malmé6 grinsen eller Halsmgbmg grinsen.
Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

688. (Reservnr)

Andringstryck nr 29 (25 blad)
Gallande fr o m den 1 febr 1955



‘689 [I- och fraktgods. Sirskilda bestémmelser. Str 223 d.

Ungern

689. Forteckning over grinsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.
Sverige—Tyskland:

Trelleborg/Sassnitz
a. Tyskland—Polen: b. Tyskland— Tjeckoslovakien.:
Grambow/Szczecin Gumience Schéna/Dolni Zleb.
Kietz/Kostrzyn
Forst (Lausitz)/Zasieki.
€ Ofn—kg f{cszlovakien: Tjeckoslovakien—- Ungern:
ubawia/Aralovec Rusovce/Rajka
Chatupki/ Vrbice Komarno/Komarom
Leluchéw/Ciré. Chl'aba/Szob

Tjeckoslovakien— Ungern: Siatoro&/Somoskjsufalu

Rusovce/Rajka

Komarno/Komarom

ghl’aba/ Szob

Siatoros/Somoskéujfalu
Lenartovce/Banréve
Kechnec/Hidasnémeti

Slovenské Nové Mesto/Satoraljaujhely.

B. Over Danmark.

Sverige— Danmark:
Halsingborg/Helsingdr

Malms/Kopenhamn.
Danmark— Tyskland:
Padborg/Flensburg
c. Tyskland—Osterrike: d. Tyskland— Tjeckoslovakien
Salzburg Hbf Schirnding/Cheb.
Simbach (Inn)
Passau Hbf
Osterrike— Ungern: Tjeckoslovakien— Ungern:
Nickelsdorf/Hegyeshalom Rusovce/Rajka
Sopron Komarno/Komarom
Loipersbach-Schattendorf/A gfalva ChI'aba/Szob
Szentgotthard Siatoro#/Somosksujfalu
Lenartovee/Banréve
Kechnec/Hidasnémeti
Slovenské Nové Mesto/Satoral-
jatjhely.

Limplig transportvdg leder

till t ex Budapesi: .
sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Schona/Dolni Zleb—Chl'aba/Szob

(Se art 90—92.)




Str 223 d. Il- och fraktgods. Sirskilda bestimmelser. 690—-698

Osterrike
24. Osterrike.
690. (Reservnr)
691: 1. Befordringsviigen fér sindningar till Ostervike leder Befordrings-
vigar,

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen
a. Genom Ost- och Viist-Tyskland eller
b. genom Ost-Tyskland, Tjeckoslovukien eller
c. genom Ost-Tyskland, Polen, Tjeckoslovakien.

B. Over Danmark.
d. Genom Vist-Tyskland.

2. Befordringsviigen inféres i fraktsedeln under rubriken »Karterads.
Se vidare art Y0—92 och 699.

692. Utgiende varuanmilan, internationell tullanmilan m fl folje-  Fsljehand-
handlingar skola bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i  lingar.
fraktsedeln; se art 905.

693. Tri fruktbetalning, se art 120—129. Frakt-
betalning.

§694:1. Sindningar till och frin Osterrike f3 beliggas med efterkrav  Efterkray.
med det belopp som svarar precis mot godsets fulla viirde. Detta fir Forskott.
dock i sd fall inte 6verstiga 1200 svenska kronor (6 000 6sterr schilling)
per sindning. Se vidare art 150—156.

2. Speditions- emballage-, forslings- och liknande kostnader f4 péliggas
sindningarna som forskott (se art 157—159) intill ett belopp av 240 sven-
ska kronor (1200 &sterr schilling) per sindning.

Anm. Sindningar i vagnar, sirskilt inrittade till skydd mot virme eller kyla,
& paliggas forskott intill hogst 600 svenska kronor (3000 osterr. schilling) per
siindning.

Dessutom fi frakter (férkostnader) piliggas som forskott vid nyin-
limning pa avsindningslandets grins.

695. (Reservur)

696. Sindningar till Osterrike karteras av de stationer, som #ro  Kartering.
uppriknade i art 175:92, direkt till bestimmelsestationen; alla andra
stationer kartera till Trelleborg grinsen, Malmé grinsen eller Hilsing-
borg grinsen.

Ang frankaturnota se art 130—131 och 137.

697 -698. (Reservnr)

Andringstryck nr 32 (4 blad)
Gallande fr o m den 1 febr 1956



699
Osterrike

11- och fraktgods.

Sirskilda bestimmelser.

Str 223 d.

699.

Forteckning over grénsstationer.

A. Over Trelleborg—Sassnitz Hafen.

a. Tyskland—Osterrike:

Passau Hbf
Simbach (Inn)
Salzburg Hbf
Kufstein
Lindau—Reutin.

Sverige— Tyskland.:
Trelleborg/Sassnitz Hafen.

b. Tyskland — Tjeckoslovakien :
Schéna Grenze/Dolni Zleb
Ebersbach (Sachs)Jifikov

c. Tyskland— Polen:
Forst (Lausitz)/Zasieki
Polen— Tjeckoslovakien:

Lubawka/Kralovec

Tjeckoslovakien —Osterrike:
Horni Dvofists/Summerau
Ceské Velenice/Gmiind
Satov/Unter Retzbach
Bieclav/Bernhardsthal

B. Over Danmark.

. Sverige— Danmark:

Hilsingborg/Helsingsr
Malmd/Képenhamn.

Danmark— Tyskland:
Padborg/Flensburg.

Tyslkland— Osterrike:

Lindau—Reutin
Kufstein
Salzburg Hbf
Simbach (Inn)
Passau Hbf.

Limplig transportvig leder
till t ex Graz, Linz och Wien:

sver Trelleborg/Sassnitz Hafen—Passau Hbf eller

Hilsingborg—Helsingor

over

Malms-—K6penhamn

—Padborg/Flensburg —PassauHbf.

(Se art 90--92.)



s

Str 2238 d. Il- och fraktgods. Sarskilda bestimmelser. 700—721

Grinsentrafik
med

Danmark

25. Gransentrafik.
I. Gransentrafik med de nordiska landerna.
700—709. (Reservnr)

Griansentrafik med Danmark.

a. Allminna bestimmelser.

710. Forteckning 6ver danska jirnvigsstationer jimte avstindstabell Dansk sta-

finnes intagen som Bilaga 3 till Grinsentariffen, sirtryck 102. tionsforteck-
Ang. Befordringsvégar se art 424. n;:iﬁzfih

711. Utgiende varuanmilan och eventuellt andra foljehandlingar skola ~ Félje-
bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i fraktsedeln; se handlingar.

art 90b.

712. Efterkrav for sindningar till och frin Danmark, se art 422. Efterkrav.
713. Fri fraktbetalning se art 120—129. Frakt-
betalning.

714. Frankaturnota skall medsindas, sivida andra kostnader 8n av- Frankatur-
sindningsstationen kan berikna skola betalas av avsindaren; se art nota.
130—131 och 13T7.

b. Kartering m, m,

715. Vid kartering skall hinsyn forst och frimst tagas till avedn- Avsindarens
darens foreskrifter 1 fraktsedeln angiende befordringsvig, tillimpning foreskrifter i
av viss tariff, fraktnedsittning eller dylikt. ;::ﬁtsfg‘;:;

716. Sindningar skola omkarteras i Hilsingborg grinsen eller Malmé oOmkartering i

- gréinsen, om avsindaren foreskrivit tillimpning av Grinsentariffen eller Hilsingborg
av viss fraktnedsiittning pa svensk striicka eller om avséindningsstationen grinsen eller
icke #r intagen i nordiska godstariffen. Harvid tillimpas bestimmel- Malmb grinsen.
serna i Grinsentariffen.

1 Paketgods expedieras enligt art 425: 2. Expediering
av paketgods.

717—720. (Reservnr)

721: 1. Foljande listblanketter anvindas:

for ilgods och levande djur ... bl 396 A, Godslista
» Frakt@ods oo » 396 B. och redo-

2. Godslistorna uppdelas p& redovisningsgrupperna g
ilgods (inbegripet levande djur) och
fraktgods ‘
och numreras i 16pande f61jd for varje grupp och grinsenstation.

Andringstryck nr 28 (54 blad)
Gillande fr o m den 1 aug 1954



722729 II- och fraktgods. Sarskilda bestammelser. Str 223 d.

Grénsen-
trafik med
Danmark

c. Forfaringssitt vid spdrr pad endera firjeleden.
Kartering och 722: 1. D4 jirnvigen pd grund av vagnanhopning, trafikhinder eller
fraktberiikning dylikt icke tillater befordring over den ena av de tva tagfirjelederna
Ting tmafi, mellan Sverige och Danmark och omledning av sindningar darfor hger
hinder eller Yum Over den andra leden skola, under forutsattning att forbud enligt
spirr.  mom. 2 for befordring 6ver den av vagnanhopning eller trafikhinder
berérda leden dcke utfirdats fore sindningens wnlimning till transport,
foljande bestimmelser tillimpas betriffande kartering, fraktberikning
m m: .

a. For sindningar karterade till Malmé grinsen, som pi grund av
vagnanhopning, trafikhinder eller spirr av tagfirjeleden Malmo—EKopen-
hamn omledas &ver Hailsingborg—Helsingdr, insiitter Halsingborg
gransen sig sjilv som bestimmelsestation i godslistan. Den ursprung-
liga frakten till Malmo griinsen bibehdlles oférindrad. I omkarterings-
listan frdn Hilsingborg grinsen skall den danska frakten beriknas
enligt de fraktsatser, som gilla f6r snittpunkt M.

b. For sindningar karterade till Hilsingborg grinsen, som pi grund
av vagnanhopning, trafikhinder eller spirr av tigfirjeleden Halsing-
borg—Helsing6ér omledas 6ver Malmé—Ko6penhamn, insitter Malmd
grinsen sig sjilv som bestimmelsestation i godslistan. Den ursprung-
liga frakten till Hélsingborg grinsen bibehilles oférindrad. I omkar-
teringslistan frén Malmo grinsen skall den danska frakten beriknas
enligt de fraktsatser, som gilla f6r snittpunkt H.

c. Den station, som foretager omledningen, skall i fraktsedeln och
godslistan goéra anteckning med r6tt om omledningen och orsaken
dirtill. Under anteckningen anbringas stationsstimpel.

d. Den nya omkarteringsstationen redovisar de omledda sindningarna
pé vanligt siitt, men anmirker i redovisningshandlingarna, att sind-
ningen &r omledd.

e. For sindningar i riktning frdn Danmark gilla i tillimpliga delar
samma bestimmelser.

2. Har fore inldmningen av godset férbud mot befordring oOver
den av vagnanhopning eller trafikhinder berérda leden utfirdats eller
utldmnas icke vagnar for befordring av gods dver endera av firjelederna
Hdlsingborg— Helsingor eller Malmo—Kopenhamn, skall avsindaren, om
han Gnskar fi sindningen befordrad 6ver den andra firjeleden, anmodas
wnfora foreskrift hdrom 4 fraktsedeln. Avsindningsstationen skall diirvid
kartera och fraktberikna godset enligt féreskrifterna i Griinsentariffen.

723--729. (Reservnr)



Str 223 d. Il- och fraktgods. Sérskilda bestimmelser. 730—740

Grinsen-
trafik med
Finland.

Grinsentrafik med Finland.
a. Allmdnna bestimmelser.

730. Nedanstiende bestimmelser tillimpas endast for séindningar pd Fraktsedel.
internationell fraktsedel till och fran Finland 6ver Haparanda—Tornio
eller 6ver Stockholm—Abo.

Ang. sindningar med svenska fraktsedlar till och fran Haparanda gransen, se art. 830.

781. Befordringsvigen till Finland leder antingen 6ver Haparanda Befordrings-
—Tornio eller 6ver Stockholm—Abo. viigar.

782. Vissa godsslag fi icke mottagas med direkt fraktsedel, andra  Godsslag,

endast efter erhallet transporttillstind; se art. 450. uteslutna frin
befordring.

733: 1. I friga om vagnslastgods 6ver Stockholm—Abo skola alla  Adressering
kollin vara adresserade eller miirkta; se art. 453. av kollin.

2. Styckegodssindningar till Finland 6ver Haparanda skola av av-
sindningsstationen forses med polletteringslappar med texten »Over
Haparanda—Tornio».

Anm. S#ndningar fran stationer inom 19 och 20 trafiksektionerna behova icke
polletteras pd detta sitt.

734. Utglende varuanmilan och eventuellt andra foljehandlingar  Folje-
skola bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i fraktsedeln; handlingar.
se art. 90D.

735. Efterkrav for sindningar till och frén Finland, se art. 455. Bfterkrav
736. Tri fraktbetalning, se art. 120—129. Frankerings-
foreskrifter.
737. En del stationer i Finland ha officiella namn pd bide svenska Finska
och finska, andra enbart pi finska; se art. 457. stationsnamn.

'738. Skrivelser till finska stationer med officiella namn pd bade spuptvixline.
svenska och finska (se art. 457: 1) siindas direkt. Skriyelser till Gvriga .
finska stationer bora i regel stillas till Tornio resp. Abo hamn £ v. b.

efter Oversittning.

739. (Reservnor)

b. Kartering m. m.

740. Vid kartering skall hinsyn forst och frimst tagas till avsin- Kartering.
darens fioreskrifter ¢ jfraktsedeln angdende befordringsvig, tillimpning
av viss tariff eller dylikt.

3—117 55 Andringstryck nr 29 (25 blad)
Giéllande fr o m den 1 febr 1955,



741-749
Gréansentrafik
med
Finland.

Omkartering
i Haparanda
griinsen,

Omkartering
i Stockholm,

Godslista
och redo-
visning.

Il- och fraktgods. Si#rskilda bestimmelser. Str 223 d.

1. Grimnsentrafik dver Haparanda.

741: 1. Alla sindningar 6ver Haparanda—Tornio omkarteras i Hapa-
randa grinsen. _

2. Mellan svensk station och Haparanda grinsen beriknas frakt och
andra avgifter enligt bestimmelserna i Gransentariffen, sirtryck 102.

742—744. (Reservnr.)

2. Grinsentrafik 6ver Stockholm.

745: 1. Sindningar fran svensk station, som icke ir intagen i svensk-
norsk-finska godstariffen, karteras:

a. paketgods och ilstyckegods till Stockholms central grinsen; =
b. fraktstyckegods till Stockholms norra grinsen; A
c. vagnslastgods till Stockholm Skeppsbron griansen.
Anm. Expedieringen for Stockholm Skeppsbron grinsen omhinderhaves av
Stockholm stadsgirden. Sindningar mellan Stockholm lokalt och finska stationer

expedieras av &ngbatsbolagens kommissionirer; expeditionsstillet benamnes Stock-
holm Skeppsbron loco.

2. Vid omkartering pd ndgon av ovannimnda stationer i Stockholm
av sidndningar frin eller till svensk station beriknas frakt och andra
avgifter for den svenska jirnvigsstrickan enligt de bestimmelser och
fraktsatser, som giilla for den inlindska trafiken med Stockholms central,
Stockholms norra resp. Stockholm stadsgirden (jir dock art 746)

746. I grinsentrafik 6ver Stockholm giller Gtax med f6ljande
undantag:

a. Tariffen for »sméfraktgods» i Gtax tillimpas icke; dylik sindning
fraktberiiknas enligt tariff 1, minst f6r 20 kg.

b. Tillaggsavgift vid frakt att betala skall icke uttagas.

c. Frakten for ilgodskollin, vigande hogst 20 kg och med en rymd
av hogst 150 dm?® beriiknas enligt paketgodstariff (Gtax § 18) obero-
ende av om frakten betalas pi avsiandnings- eller bestammelsestationen.

747: 1. I grinsentrafik sdvdl over Haparanda som dver Stockholm an-
vindas foljande listblanketter:

for ilgods och levande djur ...... bl. 633.54 (396 A),
» fraktgods ... » 633.31 (396 B).

2. Godslistorna uppdelas pd redovisningsgrupperna

ilgods (inbegripet levande djur) och
fraktgods.

748—-749. (Reservnr.)



Str 223 d. Il- och fraktgods. Surskilda bestimmelser. 750—-769
Griansentrafik
med

Norge

Griansentrafik med Norge.

a. Allménna bestimmelser.

750. Internationell fraktsedel anvindes — ﬁcm Norge ev av mindre Fraktsedel.
format; se bil B. :

751. Betr norsk stationsforteckning m m och norska hamnplatser  Norska
ntan jarnvigsforbindelse, se art 551 och 552. statiomlertoch
" Ang. befordringsvigar se art 556. : hamnplatser.

752. Utgdende varuanmilan och eventuellt andra f6ljehandlingar skola - Fsljehand-

bifogas och anteckning hirom goras av avsindaren i fraktsedeln; se  lingar.
art. 905.

753. Efterkrav for sindningar till och frin Norge, se art 554, Eftorkray.
754. Fri fraktbetalning, se art 120—129. : ,  Frakt-

‘I Ang. frankering av norsk batfrakt eller bilfrakt, se art 552:2. betalning.

755. Frankaturnota skall medsindas, sivida andra kostnader iin av- Frankatur-
sindningsstationen kan berikna skola betalas av avsindaren; se-art  note.
180—131 och 137. o

756—757. (Reservnr)

b. Kartering m. m.

758. Vid kartering skall hinsyn forst och frimst tagas till avsdn- Avsindarens
darens foreskrifter © fraktsedeln angiende befordringsvig, tillimpning foreskritter
av viss tariff, fraktnedsittning eller dylikt. 1 fraktsedeln

skola fdljas.
759. Till norska stationer stdllda -sindningar skola omkarteras i Omkartering
Vassijaure griinsen, Storlien grinsen, Charlottenberg grinsen eller i Vassijaure

Kornsjo grinsen om avséindaren foreskrivit tilliimﬁ)nmg av Griinsen- grinsen, Stor-
. . o . ] L e o lien griinsen
tariffen eller av viss fraktnedsittning pi svensk stricka eller om avsind- "% 5"

ningsstationen eller bestiimmelsestationen icke #r intagen i nordiska gods-
 tariffen. Hérvid tillimpas bestdmmelserna i Griinsentariffen.

| Paketgods expedieras enligt art 560:2. ' Expediering
av paketgods.
760—761. (Reservor)

762: 1. Foljande listblanketter anvindas: Godslista
for ilgods och levande djur .......... bl 396 A, och redovis-
» fraktgods.............. ... PO » 396 B. ~

2. Godslistorna uppdelas pa redovisningsgrupperna
ilgods (inbegripet levande djur) och
fraktgods
och numreras i 16pande f61jd for varje grupp och griinsenstation.

763—769. (Reservnr)

Andringstryck nr 28 (5¢ blad)
Giillande fr o m den 1 aug 1954



'770—-799 I1- och fraktgods. Sirskilda bestdémmelser. Str 223 d.
Gréansentrafik
med
Kontinenten

II. Gransentrafik med Kontinenten.
Over Hilsingborg grinsen, Malmé grinsen och Trelleborg grinsen. |

a. Allménna bestémmelser,

Fraktsedel. 7'70. Nedanstiende bestimmelser tillimpas endast for sindningar pd
internationell fraktsedel till och frén utlandet.

Ang. sindningar pd svensk fraktsedel till och fran.Trelleborg griinsen, se art 880.

Folie. 771, Utglende varuanmilan, internationell tullanmalan m fl f6lje-
handlingar. handlingar skola bifogas och anteckning hirom goéras av avsindaren i
fraktsedeln; se art 905.

Efterkray 7 7 2. Efterkravsforbud giller f n till och frdn Kontinenten. Ang for-
och forskott. skotti trafik med Visteuropa, se under bestimmelselandet, art 400—699.

Fraktbetalning. '7'783: 1. Frankeringsforeskrifter i allméinhet, se art 120—129.
2. Frankeringstving och frankeringsférbud gilla fn till och frén
Bulgarien, Portugal, Ruminien och Spanien, se under bestimmelse-
landet, art 400—699. I

774—785. (Reservnr)

b. Kartering.
Godslista  '786: 1. Foljande listblanketter anvindas:
°°hnri‘;‘;°_"”" for ilgods och levande djur .............. bl 396 A,
»  frakt@ods .....co.oooviiiiiiii » 396 B.

2. Godslistorna uppdelas pid redovisningsgrupperna
ilgods (inbegripet levande djur) och
fraktgods
och numreras 1 16pande f6ljd f6r varje grupp och grinsenstation.

3. Travarusindningar 6ver Danmark tl Tyskland och bortom frin
stationer, icke intagna i art 175, skola upptagas pd griansenlista till
Hilsingborg grinsen eller Malmé grénsen dven di frakten beriknas
enligt undantagstariff 1 i nordiska godstariffen.

787—799. (Reservnr)



Str 223 d. Expressgods. Flyggods. 800—849

Expressgods.
- Flyggods

‘ C. Expressgods.
800. Bestimmelserna for expressgods finnas i Pxf. Expressgods.

801—-829. (Reservnr)

D. Flyggods.

830. Fran vissa stationer kan il- och paketgods expedieras f v b  Fiyggods.
med flyg till utlandet. Bestimmelser ang. expediering och fraktberikning

finnas intagna i Gxf del V, siirtryck nr 223 e, Samtrafik mellan jirnvig

och flyg (SJ och SAS) i trafik till utlandet. o

831—849. (Reservar)

Andringstryck nr 30 (32 blad)
Géllande fr o m den 1 nov 1955





